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los principios que deben regir las actividades de los Estados 
en la exploraci6n y utilizaci6n del espacio ultraterrestre, 
incluso la Luna y otros cuerpos celestes. 

2. Los Estados miembros de tal organizaci6n que sean 
Estados Partes en este Convenio adoptaran todas las medidas 
adecuadas para lograr que la organizaci6n formule una decla
raci6n de conformidad con el parrafo precedente. 

3. Si una organizaci6n intergubernamental internacional es 
responsable de dafios en virtud de las disposiciones del pre
sente Convenio, esa organizaci6n y sus miembros que sean 
Estados Partes en este Convenio seran mancomunada y soli
dariamente responsables, teniendo en cuenta sin embargo: 

a) Que la demanda de indemnizaci6n ha de presentarse en 
primer lugar contra la organizaci6n; 

b) Que s6lo si la organizaci6n deja de pagar, dentro de 
un plazo de seis meses, la cantidad convenida o que se haya 
fijado como indemnizaci6n de los dafios, podra el Estado 
demandante invocar la responsabilidad de los miembros que 
sean Estados Partes en este Convenio a los fines del pago 
de esa cantidad. 

4. Toda demanda de indemnizaci6n que, conforme a las 
disposiciones de este Convenio, se haga por dafios causados 
a una organizaci6n que haya formulado una declaraci6n en 
virtud del parrafo 1 de este articulo debera ser presentada 
por un Estado miembro de la organizaci6n que sea Estado 
Parte en este Convenio. 

ARTICULO XXIII 

1. Lo dispuesto en el presente Convenio no afectara a 
los demas acuerdos internacionales en vigor en las relaciones 
entre los Estados Partes en esos acuerdos. 

2. Nada de lo dispuesto en el presente Convenio podrâ 
impedir que los Estados concierten acuerdos internacionales 
que confirmen, completen o desarrollen sus disposiciones. 

ARTiCULO XXIV 

1. El presente Convenio estara abierto a la firma de todos 
los Estados. El Estado que no firmare este Convenio antes 
de su entrada en vigor, de conformidad con el parrafo 3 de 
este articula, podra adherirse a él en cualquier momento. 

2. El presente Convenio estarâ sujeto a ratificaci6n por los 
Estados signatarios. Los instrumentas de ratificaci6n y los 
instrumentas de adhesi6n senin entregados para su dep6sito a 
los Gobiernos de los Estados Unidos de América, del Reino 
Unido de Gran Bretafia e lrlanda del Norte y de la Union de 
Republicas Socialistas Soviéticas, que por el presente quedan 
designados Gobiernos depositarios. 

3. El presente Convenio entrarâ en vigor cuando se deposite 
el quinto instrumento de ratificaci6n. 

4. Para los Estados cuyos instrumentas de ratificaci6n o 
de adhesi6n se depositaren después de la entrada en vigor del 
presente Convenio, el Convenio entrara en vigor en la fecha 
del dep6sito de sus instrumentos de ratificaci6n o de adhesi6n. 

5. Los Gobiernos depositarios informarân sin tardanza a 
todos los Estados signatarios y a todos los Estados que se 
hayan adherido a este Convenio, de la fecha de cada fuma, 
de la fecha de dep6sito de cada instrumento de ratificaci6n 
y de adhesi6n a este Convenio, de la fecha de su entrada 
en vigor y de cualquier otra notificaci6n. 

6. El presente Convenio sera registrado por los Gobiernos 
depositarios, de conformidad con el Articula 102 de la Carta 
de las Naciones Unidas. 

ARTICULO XXV 

Cualquier Estado Parte en el presente Convenio podra 
proponer enmiendas al mismo. Las enmiendas entrarân en 
vigor para cada Estado Parte en el Convenio que las aceptare 
cuando éstas hayan sido aceptadas por la mayorfa de los 
Estados Partes en el Convenio, y en lo sucesivo para cada 
Estado restante que sea Parte en el Convenio en la fecha 
en que las acepte. 

ARTicuLO XXVI 

Diez afios después de la entrada en vigor del presente 
Convenio, se induira en el programa provisional de la Asam
blea General de las Naciones Unidas la cuesti6n de un nuevo 
examen de este Convenio, a fin de estudiar, habida cuenta 
de la anterior aplicaci6n del Convenio, si es necesario revi
sarlo. No obstante, en cualquier momento una vez que el 
Convenio lleve cinco afios en vigor, a petici6n de un tercio 
de los Estados Partes en este Convenio y con el asentimiento 
de la mayorfa de ellos, habrâ de reunirse una conferencia 
de los Estados Partes con miras a reexaminar este Convenio. 

ARTICULO XXVII 

Todo Estado Parte podra comunicar su retiro del presente 
Convenio al cabo de un afio de su entrada en vigor, mediante 
notificaci6n por escrito dirigida a los Gobiernos depositarios. 
Tal retiro surtira efecto un afio después de la fecha en que 
se reciba la notificaci6n. 

ARTICULO XXVIII 

El presente Convenio, cuyos textos en chino, espafiol, fran
cés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositarâ en 
los archives de los Gobiernos depositarios. Los Gobiernos 
depositarios remitirân copias debidamente certificadas de este 
Convenio a los Gobiernos de los Estados signatarios y de 
los Estados que se adhieran al Convenio. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente 
autorizados, firman este Convenio. 

HEcHo en tres ejemplares, en las ciudades de Londres, 
Moscu y Washington, el dia . . . de . . . . . . de mil nove-
cientos ..... . 

2778 (XXVI). Convocacion del Grupo de Trabajo 
imhrP adeobservaci6n terrestre 1nediante 
satélites 

La Asamblea General, 
Recordando su resoluci6n 2733 C (XXV) de 16 de 

diciembre de 1970, en la que pedfa a la Subcomisi6n 
de Asuntos Cientificos y Técnicos que determinara, 
con la autorizaci6n de la Comisi6n sobre la Utilizaci6n 
del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, si seria 
oportuno establecer un grupo de trabajo sobre el estu
dio de los recursos terrestres, con especial referencia 
a los satélites, y, en caso afirmativo, en gué momento 
y en gué marco concreto de referencia deberfa esta
blecerse, 

Acogiendo con beneplacito la decisi6n adoptada por 
la Subcomisi6n en su octavo periodo de sesiones de 
crear y convocar un Grupo de Trabajo sobre teleobser
vaci6n terrestre mediante satélites, 

Compartiendo la opinion, expresada por la Comisi6n 
sobre la Utilizaci6n del Espacio Ultraterrestre con Fines 
Pacificos en el informe sobre su 14° periodo de sesio
nes, de que los beneficios potenciales de los adelantos 
de la tecnologia de la teleobservaci6n de la Tierra 
desde plataformas espaciales podfan ser de suma impor
tancia para el desarrollo econ6mico de todos los paf
ses, en particular de los paises en desarrollo, y para 
la preservaci6n de todo el medicf, 

Tomando nota de que el Grupo de Trabajo sobre 
teleobservaci6n terrestre mediante satélites celebr6 una 
primera reuni6n organizacional durante el 14 ° perlodo 
de sesiones de la Comisi6n sobre la Utilizaci6n del 
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacifi.cos, 

" l hid., pârr. 10. 
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Aguardando con interés que el Grupo de Trabajo 
inicie cuanto antes su labor sustantiva, teniendo en 
cuenta que esta programado que los experimentos para 
comprobar la viabilidad de los sistemas de teleobser
vaci6n de la Tierra desde plataformas espaciales co
miencen a principios de 1972, 

Confiando en que, en el desempefio de sus funciones, 
el Grupo de Trabajo tratarâ de promover la utilizaci6n 
optima de esta aplicaci6n espacial en beneficio de cada 
uno de los Estados y de la comunidad intemacional, 

l. Pide a los Estados Miembros que presenten al 
Grupo de Trabajo sobre teleobservaci6n terrestre 
mediante satélites, por intermedio del Secretario Gene
rai, datos sobre sus actividades nacionales y de coope
raci6n intemacional en esta esfera, asi como observa
ciones y documentos de trabajo; 

2. Hace suya la petici6n de la Subcornisi6n de 
Asuntos Cientîficos y Técnicos en el sentido de que 
el Grupo de Trabajo solicite la opinion de los 6rganos 
apropiados de las Naciones Unidas, de los organismos 
especializados y de las demâs organizaciones interna
cionales interesadas; 

3. Pide al Secretario General que transmita al Grupo 
de Trabajo sus observaciones sobre el tema y le pre
sente documentos de trabajo sobre cuestiones que sean 
de la competencia del Grupo; 

4. Pide a la Comisi6n sobre la Utilizaci6n del Espa
cio Ultraterrestre con Fines Pacfficos y a su Subcomi
si6n de Asuntos Cientificos y Técnicos que promuevan 
la pronta iniciaci6n de la labor sustantiva del Grupo 
de Trabajo y que mantengan ampliamente informada 
a la Asamblea General de los progresos de sus acti
vidades. 

1998a. sesi6n plenaria, 
29 de noviembre de 1971. 

2779 (XXVI). Elahoracion de un tratado inter
nacional concerniente a la Luna 

La Asamblea General, 
Recordando su resoluci6n 2222 (XXI) de 19 de 

diciembre de 1966, en la que subray6 la importancia 
de la colaboraci6n intemacional en las actividades 
relacionadas con la exploraci6n y utilizaci6n con fines 
pacificos del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y 
otros cuerpos celestes, y la importancia de establecer 
el imperio de la ley en esta nueva esfera del esfuerzo 
humano, 

Reafirmando el interés general de toda la humanidad 
en la prosecuci6n de la exploraci6n y utilizaci6n del 
espacio ultraterrestre con fines pacfficos en bien de 
todos los Estados y en pro del fomento de las rela
ciones de amistad y la comprensi6n mutua entre ellos, 

Teniendo presentes los progresos logrados durante 
los ultimos afios en la exploraci6n del espacio ultra
terrestre, incluso los resultados de extensos programas 
de exploraci6n de la Luna apoyados en la ciencia y 
la técnica contemporâneas, 

Teniendo en cuenta el interés de toda la humanidad 
en la exploraci6n y utilizaci6n de la Luna exclusiva
mente con fines pacfficos y en la prevenci6n de la 
transformaci6n de la Luna en arena de conflictos inter
nacionales, 

Tomando en consideraci6n que la Luna, por ser el 
unico satélite natural de la Tierra, desempefia un impor
tante papel en la conquista del espacio ultraterrestre 

y debe utilizarse teniendo en debida cuenta los inte
reses de las generaciones presentes y venideras, 

Anhelando proseguir la elaboraci6n de normas con
cretas de derecho internacional para regular las activi
dades de los Estados en la Luna, sobre la base de la 
Carta de las Naciones Unidas y del Tratado sobre 
los principios que deben regir las actividades de los 
Estados en la exploraci6n y utilizaci6n del espacio 
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, 
coma medio de avanzar hacia el establecirniento de 
una firme base juridica para <lichas actividades, 

Considerando que normas especiales deberfan regular 
también las actividades relativas a la utilizaci6n de 
todos los recursos naturales y materiales de la Luna 
y otros cuerpos celestes, 

l. Toma nota del proyecto de tratado concerniente 
a la Luna presentado a la Asamblea General por la 
delegaci6n de la Union de Republicas Socialistas Sovié
ticas6; 

2. Pide a la Comisi6n sobre la Utilizaci6n del Es
pacio Ultraterrestre con Fines Pacîficos y a su Sub
comisi6n de Asuntos Judidicos que den prioridad al 
examen de la cuesti6n de la elaboraci6n de un proyecto 
de tratado intemacional concerniente a la Luna, en 
conformidad con las recomendaciones contenidas en 
el pârrafo 38 del informe de <licha Cornisi6n7, y que 
informen sobre sus deliberaciones a la Asamblea Gene
rai en su vigésimo séptimo periodo de sesiones. 

1998a. sesi6n plenaria, 
29 de noviembre de 1971. 

2825 (XXVI). Desarme general y completo 

A 

La Asamblea General, 
Recordando su resoluci6n 2661 B (XXV) del 7 de 

diciembre de 1970, 
Tomando nota con aprecio del informe del Orga

nismo Intemacional de Energia At6mica8, 

Observando con satisfacci6n el éxito logrado por el 
Organismo Internacional de Energfa At6rnica al for
mular directrices detalladas para la estructura y con
tenido de los acuerdos entre el Organismo y los Esta
dos, que se requieren en relaci6n con el Tratado sobre 
la no proliferaci6n de las armas nucleares, 

Observando que los procedirnientos incorporados en 
tales acuerdos son aplicables a todas las fases del ciclo 
del combustible nuclear y han de concentrarse en las 
etapas que abarcan la producci6n, la elaboraci6n, el 
empleo o el almacenamiento de materiales nucleares 
con los que podrian fabricarse fâcilmente armas nu
cleares y otros dispositivos explosivos nucleares, 

Observando en el informe del Organismo Interna
cional de Energia At6mica que todavfa han de elabo
rarse y aplicarse procedirnientos detallados de salva
guardia en relaci6n con las plantas de enriquecimiento 
nuclear, incluidas aquellas que empleen las nuevas 
técnicas de enriquecimiento del uranio, 

n Ibid., vigésimo sexto periodo de sesiones, Anexos, tema 92 
del programa, documento A/8391, anexo. 

7 lhid., vigésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 
20 (A/8420). 

8 Orgnnismo Internacional de Energfa At6mica. Informe 
Anual, 1° de julio de 1970-30 de junio de 1971, Viena, julio 
de 1971; transmitido a Ios miembros de la Asamblea General 
con una nota del Secretario General (A/8384). 


